VERDI

Diagnostic du systeme d'assainissement
du Mesnil-sur-Oger

Présentation des filieres
d’assainissement non collectif



Principes généraux

Les habitations non desservies par un réseau public de collecte des eaux usées (tout a I'égout) doivent étre équipées d’'une installation autonome
dite « d'assainissement non collectif » pour traitées leurs eaux usées domestiques.

Une installation d’ANC = collecte + transport + traitement + évacuation des eaux usées de I'habitation.

1. Lacollecte et le transport des eaux usées en sortie d’habitation sont réalisés par des dispositifs de collecte (regards) puis par des
canalisations;

2. Le traitement des eaux usées est réalisé:
o Soit par le sol en place ou par un sol reconstitué a I'aval de la fosse toutes eaux = filieres traditionnelles;
o Soit par un dispositif de traitement agréé = filieres agréées

3. L'évacuation des eaux usées traitées est réalisée en priorité par l'infiltration dans le sol ou, par autorisation par rejet vers le milieu hydraulique
superficiel (cours d’eau, fossé, ..). ¥

Quelgues définitions :
T + Eauxusées domestiques : eaux ménagéres + eaux vanne
* Eaux ménageres : eaux de cuisine + eaux grises
(baignoire, lavabo, lave-linge)
+ Eauxvannes: eaux des WC

Attention :

Les eaux pluviales ne doivent
jamais étre dirigées vers la
filiere d’assainissement

A

Collecte et transport Traitement réalisé en une ou Evacuation \I E R D I 2
plusieurs phases |



Dimensionnement

Dans le cas d’'une maison individuelle, le nombre de piéces principales (hors piéces de service) permet de définir la relation avec I'équivalent
habitant (EH), 1 piéce principale = 1 EH.

Implantation
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habitation 1 I'exception des 35 meétres a respecter pour un puits privé et/ou d'un captage déclaré
i d’eau destinée a la consommation humaine qui constitue une distance réglementaire.
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Grandes
familles
de filieres

Fosse et
épandage

souterrain dans le
sol en place

Fosse et épandage
souterrain dans un
sol reconstitué

Fosse et filtre a
massif de
zéolithe

Fosse et massif

filtrant compact

Massif filtrant
planté (avec ou
sans fosse)

Critéres techniques de faisabilité

Micro-station
a culture libre

Micro-station
a culture fixée

Toilettes seches +
filiere pour les eaux
ménageres

toute capacité

toute capacité possible
suivant

jusqu'a 5 piéces

se reférer aux avis

se reférer aux avis

toute capacité possible

Capacité de ) . . . A . i . . .
N bee possible suivant dimensionnement principales puis se se reférer aux avis se reférer aux avis ) . .
I'habitation (PP, . . . . L e . ", . o . . suivant dimensionnement
EH) dimensionnement adapté et disponibilité | référer aux dispositifs d'agrément d'agrément d'agrément d'agrément dapté
adapte des matériaux (sable agrées P
d'assainissement)
Fonctionnement non sauf avis non sauf avis
o int 0 _; € oui oui oui oui oui contraire sur |'avis contraire sur 'avis oui
N d'agrément d'agrément
variable suivant la filigre
. 2. s <20 m’ pour le <10 m* pour le <10 m* pour le de traitement des eaux
<a20m® - nécessité . . s . . L .
: traitement - < 100 m"- nécessité de traitement - traitement - ménageres choisie -
de compléter la . . . . . f : at 5 : ar ¢ .
. 2 . . 2 s nécessité de compléter la filiére par nécessité de nécessité de nécessité de disposer
Emprise au sol > 100 m a partir de 40 m filiere par . . ve . . - . . . :
compléter la filiere I'évacuation des eaux compléter la filigre compléter la filiere d’une zone étanche pour

|'évacuation des eaux
usées traitées

par I'évacuation des
eaux usées traitées

usées traitées

par I'évacuation des
eaux usees traitées

par I'évacuation des
eaux usées traitées

la préparation du
compost puis d'une zone
d'épandage appropriée

Localisation en

possible hors

possible hors

possible suivant |'avis
d'agrément et hors

possible suivant I'avis
d'agrément et hors

possible suivant I'avis
d'agrément et hors

possible suivant I'avis
d'agrément et hors

possible hors
réglementation locale

£ONES EIL::;%ES IrEgllemE?tian reglemerrlt_a;mn locale impossible réglementation réglementation locale réglementation réglementation s cif
SENSIBIEs ocale specitique speciique locale spécifigue spécifigue locale spécifique locale spécifique specifique
. Fortement Traitement Traitement Traitement Traitement Traitement Traitement . ) .
Contraintes du sol . R L Lo _— N N variable suivant la filigre
dépendant de indépendant de indépendant de indépendant de indépendant de indépendant de indépendant de .
en place pour le e S e - N S — de traitement des eaux
. I'aptitude du sol en I'aptitude du sol en I'aptitude du sol en I'aptitude du sol en I'aptitude du sol en I'aptitude du sol en I'aptitude du sol en .. .
traitement ménagéres choisie
place place place place place place place
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Le prétraitement

Il est constitué d'une fosse toutes eaux. Si nécessaire, elle peut étre complétée par un bac dégraisseur (pour une distance > a 10 m entre la fosse
et 'habitation).

Une fosse toutes eaux est une cuve étanche qui recoit I'ensemble des eaux usées brutes de I'habitation.
Son role est de retenir les matieres solides et les déchets flottants, elle est équipée de ventilations qui assurent I'évacuation des gaz de

fermentation.

Le préfiltre piege les matiéres solides non retenues par la fosse. Il est composé de matériaux filtrants (pouzzolane).

Fosse toutes eaux
. Ventilation avec
extracteur d'air

Tampon de visite Tampon de visite
T a4

1
: Flottants Systéme

de traitement

Habitation

Le bac dégraisseur retient les matiéres solides, graisses et huiles contenues dans les eaux de cuisine, de salle de bain, de machines a
laver, ...
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Les ventilations

La fosse toutes eaux génere des gaz de fermentation qui doivent étre évacués par ventilation.
La ventilation doit étre constituée d’'une entrée d’air et d'une sortie d’air, située en hauteur, d'un diametre d’au moins 100 mm.

L’'entrée et |la sortie d'air sont distantes d’au moins 1 meétre.
> Entrée d'air = ventilation primaire :

Elle est assurée par la canalisation de chute des eaux usées prolongée en ventilation primaire, jusqu’a l'air libre, a I'extérieur et au-dessus des
locaux habités.

> Sortie d'air = ventilation secondaire:

Les gaz de fermentation doivent étre évacués par un systeme de ventilation muni d'un extracteur statique ou éolien situé au minimum a 0,40
m au-dessus du faitage et a au moins 1 m de tout ouvrant et toute autre ventilation. Le tracé de la canalisation d’extraction doit étre le plus
rectiligne possible, sans contre-pente et de préférence en utilisant des coudes inférieurs ou égaux a 45°.

w 0‘ —— Extracteur

Chapeau de ventilation ‘0’40 i i,

(ventilation primaire)
|

=

Fosse toutes
eaux
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Traitement par sol en place
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vue de dessus

f arrivée des eaux prétraitées

~

| 2 coudes 45° ou

Les tranchées d’épandage a faible profondeur

boite de répartition

1 coude 90° grand rayon

tuyaux pleins

tuyau d'épandage

(fentes vers le bas)

30 m maxi.

————— terrain naturel — '

tuyaux d'épandage
B / (fentes vers le bas) § :

tranchée d'épandage

bouclage en

e k! e

coupe longitudinale

tuyau plein sur 1 m

Ol
boite de répartition =

boite de bouclage

géotextile de recouvrement

[débordement de 0,10 minimun
de chague coté)

tuyau d'épandage
[pente de 1 % maxi.)

O

arrivée des eaux L
prétraitées }

[pente de 0.5 % mini.)

lit de sable

boite de bouclage

terre végétale
020 m :| de recouvrement
(0.20 m maxi.)

(granulométrie entre
030m | T

"010m
graviers lavés
10 et 40 mm)

coupes transvers ales

Zzz

terrain naturel

ile de recouvrement

%

0.50 m

(débordement de 0,10 m mini. de chaque cbté)

tuyau d

0.70m

{pente de 1 % maxi.)

7,

2

terrain naturel

0,20m

terre végétale de recouvrement
UEO’“} (0,20 m maxi.)

010m 0,10m

graviers lavés
0,30m

{granulométrie entre 10 et 40 mm) 0.20m

terrain

fond de fouille et parois scarifiés sur 0,02 m

naturel

30 m maxi.

*Prescriptions techniques précisées dans la
réglementation en vigueur

sInstallation possible pour toute taille
d’habitation en respectant un
dimensionnement adapté

*Volume de la fosse fonction de la taille de
I'habitation : 3 m3 jusqu'a 5 pieces principales
puis 1 m 3 par piece supplémentaire

*Installation possible en intermittence

* Emprise au sol supérieure a 100 m?

* Nécessite un sol adapté au traitement et a
I'évacuation des eaux usées (en particulier la
perméabilité)

*Pas d'imperméabilisation, de passage de
véhicules ni de plantation sur la surface
d’épandage

*Filiere sans bruit ni consommation électrique
sauf en cas de recours a un poste de relevage
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Lit d’épandage a faible profondeur

vue de dessus
eaux prétraitées 2 coudes 45° ou
g 1 coude 90° grand rayon
boite de répartition
tuyaux pleins
tuysu d'épandage
[ferras vers b bos|
30 m mase

bouclage en tuysux d'épandag:
(fermes vors bo bos|

boke de bouclag
78;”'\4::"
coupe longitudinale
de recourement
(mnm-wooDJlOm
m";m ook by ot St

boke de eépartivon Sm_m: / arre vhgitake
" X / 0z0m | de recouwrement

arrivie des soux / 10,20 m mess.|

protraitées a10m

lmmus*.m)' -— f% graviars laves
B s wrtre

Tgrsukorn
Q20 m | 10w a0 mm)

Ik de sable

I, )

coupe transversale

050 m 14150m de
|débordemene de 0.0 m mré. O chagee titd

%
Z I
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Traitement en utilisant un sol
reconstitué
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Filtre a sable vertical non drainé

5 A installer notamment dans le cas des sols de
vue de dessus arTivée des L ten s , , , e .
eaux prétraitées 2 coudes 45° ou perméabilité trop élevée. Du sable lavé est utilisé comme
B < 1 coude 90° grand rayon N . .
support a I'épuration (traitement) et le sol en place
comme moyen dispersant (évacuation).

boite de répartition

*Prescriptions techniques précisées dans la
réglementation en vigueur

tuyaux pleins

tuyau d'épandage

(fentes vers le bas)

£ sInstallation possible pour toute taille d’habitation en
TP respectant un dimensionnement adapté.

*Surface des filtres a sable au moins égale a 5 m? par
piece principale, avec une surface minimale de 20 m2
* Installation possible en intermittence

bouclage en tuyaux d'épandage

[fentes vers le bas)

boite de bouclage

*Emprise au sol a partir de 40 m?

5m
X *Nécessite I'utilisation d'un sable aux propriétés
coupe longitudinale R R , L. o,

GRS o spécifiques dit sable d'assainissement (visé par le « prNF -
tuyau plein sur 1 m S I‘Mgz:w'{ﬂ”” pete do bouclage DTU 64'1 »)
s "pﬂm L III'IIH ] L Ill‘ lll-l—//; L"-UT_::"‘E )
i~ Sl » x s—— .--*---_-.-,-~_---,——_:"--Jf% e s *Pas d'!mpermeablllsatlon: fje passage de véhicules ni de

Ok e M i R plantation sur la surface d'épandage
p— | | [REERR *Filiere sans bruit ni consommation électrique sauf en cas
en fond de fouille "/ /

W ki de recours a un poste de relevage
// ///// 7

terrain naturel perméable

VERDI n
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Filtre a sable vertical drainé

vue d’ensemble arrivée des boite de répartition
eaux prétraitées

2 coudes 45° ou
1 coude 90° grand rayon

tuyaux pleins

tuyau d'épandage \

(fentes vers le bas)

bouclage de la collecte
en tuyau d'épandage

[fentes vers le bas)

tuyau de collecte

[fentes vers le bas)

boite de bouclage

bouclage de la répartition boite de collecte
en tuyaux d'épandage
(fentes vers le bas)

coupe longitudinale

péotextile de recouvrement
(d&brrdement de D, 10 m miri. de chaue o) bohe de collects

tuyau plein sur 1 m
boite de bouclage
boite de répartition tuyau d'épandage s
gard [puad:?;muu)
oo O
1 7 terre végétale de
' L 020m | Fecourement
armivee des eaux J 10.20 m max)
prétraitées __l R - SR | 7 0.10m | graviers lavés
L e 7 atom | B
” sable roulé
? 7 0.70m | giiceux lavé
/ [CI NF DTU B4.1 P1-2)
éogrille de séparation 3 ’
: 3 '/" .10 ] metre
. m O omre
dnbsinhdahdahdnbhohiohs fnmmms s s ey 4 ] %‘:“U i
7. 7 .
film imperméable _ =] =9
{parass e fond de foule] tuyau de collecte évacuation
[fertas vers b bes| (pante da 1 % min | \IERDI
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Le tertre d'infiltration

Vue de dessus arvivée des eaux Le tertre est un dispositif hors sol non drainé, qui
ke 2 coudes 437 o nécessite généralement le relevage des eaux. I|
coude S0° grand rayon - N -
utilise le sable comme support a I'épuration
(traitement) et le sol comme milieu dispersant
(infiltration).

boite de répartition

tuyaux pleins

tuyau d'épandage

(fentes vers le bas)

4 m mini.

bouclage en tuyaux

d'épandage
[fentes vers le bas)

boite de bouclage

coupe longitudinale

tuysu piein sur 1 m
boite de répartition tuyau d'épandage boite de bouclage

géotextile de recouvrement A=
[parois et sommet)

[débordement de 0,10 mini
de chague cot)

| terre végétale de
D.20m | pecouvrement (0,20 m max }
> = s ¢ 0.10m | graviers lavés [grandométrie
e HERRA 25 0.10m J entre 10 ot 40 mm)

5 sable roulé siliceux lavé
070m | (o NF OTU 641 P1-2)

arrivée des eaux | ° 5 it At R R R R e A : L 7
e Ve e
.
géogrille éventuelle en fond de fouille décaissement du terrain
fex - sol fissura) naturel de 0,10 m
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Le filtre zéolite

vue de dessus it A installer notamment dans le cas des sols de perméabilité
trop faible et en cas de surfaces disponibles réduites. De la
zéolite est utilisée comme support a I'épuration
(traitement). Les eaux usées traitées sont drainées pour
étre évacuées vers un exutoire.

boite de répartition

Le massif est constitué d’'un matériau filtrant a base de

| cheminges dasration zéolithe naturelle, placé dans une coque étanche. Il se
compose de deux couches, une de granulométrie fine en
profondeur, et une de granulométrie plus grossiére en
surface.

tuyau d'épandage

Le systeme d’'épandage et de répartition de I'effluent est
bouclé et noyé dans une couche de graviers roulés lavés.

tés de boucl

coupe longitudinale Evacuation selon la perméabilité du sol naturel, les eaux

cheminées d'aération traitéeS SOnt .
B A e o b *soit évacuees par infiltration dans le sous-sol ou

i e utilisées pour l'irrigation de végétaux non destinés a la
e consommation humaine;
*soit, a défaut et sur étude particuliére, évacuées vers

géotextile de [

recouvrement 0.20m

/
arrivée des eaux /A
prétraitées } :
(pente de 0.5 % mini.) .

graviers roulés

zéolite chabasite

O e | i le milieu hydraulique superficiel ;
geogrille zbolke chebesits *soit, aprés avoir constaté I'impossibilité d'avoir

[granulométrie 0,52 mm)

recours aux modes d'évacuation précités, aprés une
étude hydrogéologique et autorisation du maire de la
commune, vers un puits d'infiltration.

tuyau de collecte

coque étanche W

0.15m } graviers roulés

évacuation

VERDI 14
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oo N T a<
Filieres agréées
Leur installation est possible quel que soit le type de sol. Les eaux usées traitées sont
drainées pour étre évacuées (prioritairement par infiltration).
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FOSSE TONTES EAUX
AVEC PREFILTRE

FLTRE
FRAGHENTS DE COCO

Filtre compact

EAUR TRAITEES

Le massif filtrant (zéolithe, copeaux de coco, laine de roche, sable,
etc.) recoit 'ensemble des eaux usées domestiques prétraitées
(effluents septiques).

Un systeme de distribution peut assurer leur répartition sur
I'ensemble du média filtrant.

Celui-ci est utilisé comme systéme épurateur, permettant le
développement de I'activité bactérienne.

*Dispositif agréé pour un nombre défini d'équivalents-habitants et
donc de pieces principales d’une habitation. Se référer aux avis
d’agrément pour savoir si le dispositif est agréé pour la capacité
demandée

*Installation possible en intermittence

*Emprise au sol du traitement inférieure a 20 m?, nécessité de
compléter ce traitement par I'évacuation des eaux usées traitées

* Installation possible en zones a usages sensibles suivant avis
d’agrément

*Filiere sans bruit ni consommation électrique sauf en cas de
recours a un poste de relevage
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Microstation a culture libre

Diffuseur et équipement
accessibles par le haut
de cuve.

Rehausse
télescopique réglable
au millimétre.

Bac de prélévement
interne

Installation en
nappe phréatique
100% de la hauteur
de la cuve.

Décanteur
trés grand
volume

Cuve monobloc en
pehd rotomoulé

Trés grande stabilité
Facile a installer
grace a son fond plat

Ces dispositifs permettent d’assurer le traitement des eaux usées
domestiques selon le principe de la dégradation aérobie (avec
oxygeéne) de la pollution par des microorganismes (bactéries) en
culture libre.

Les micro-stations fonctionnent grace a une oxygénation forcée qui
permet un fort développement de bactéries aérobies (ou biomasse)
qui dégradent les matieres polluantes.

Un systéme d’aération (surpresseur, compresseur, turbine, etc.)
permet I'oxygénation et la mise en suspension de la biomasse dans
les eaux a traiter.

*Dispositif agréé pour un nombre défini d'équivalent-habitant et
donc de pieces principales d’'une habitation.

*Installation impossible en intermittence, sauf avis contraire dans
I'avis d'agrément

*Emprise au sol du traitement inférieure a 10 m?, nécessité de
compléter ce traitement par I'évacuation des eaux usées traitées

* Installation possible en zones a usages sensibles suivant avis
d’agrément

*Filiere émettant un faible bruit et consommant de I'énergie

*Filiere ne mettant pas a l'air libre d’effluents
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Microstation a culture fixé

VUE EN COUPE COMPRESSEUR
g- -1 DAR

ADECANTEUR : 4 % </ (REACTEUR 4/ CLARIFICATEUR
CUPRIMAIRE S 3o V0 BI0L0GIQUE ) 0 e 0
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Massis filtrants plantés

d

/

Premier \
filtre Tuyau de
\ ventilation

ey

TR—— N } ’

. \.ﬁ “’2.1: :* Deuxiéeme
| (% l ik

filtre

~h

5
NN '; Az

Prétraitement : lillro g Traitement :
vertical t

t horizontal

Eaux ménagéres
+ eaux vannes

Ces dispositifs permettent d’assurer le traitement des eaux usées
domestiques selon le principe de la culture fixée sur des supports
filtrants.

Les massifs filtrants plantés sont constitués d'un ou de plusieurs
étages contenant un massif filtrant sur lequel des végétaux sont
plantés.

Le réle de ce massif filtrant est prépondérant dans I'épuration et
permet le développement du végétal.
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Pompe de relevage

Ventilation du poste

St relevags Le poste de relevage peut étre installé dans différentes
TestARc deies | configurations : [I
[TTTTTIeTTTTI
= *en amont de la fosse toutes eaux ; [
Poke;de rivesu <i.r[ Clapet anti-retour *entre la fosse toutes eaux et le dispositif de traitement secondaire

alarme T ——o___ | . . N P .
(configuration a privilégier pour alimenter le poste en eaux

] N prétraitées, alimenter le dispositif de traitement par bachées et
onduite de refoulement o . .

éviter que le poste ne soit trop profond) ;

*en aval du dispositif de traitement secondaire.

Poire de niveau ___— |

fonctionnement normal

Pompe PY

Dispositif de
& tranquillisation
Q/ - A :T

Fosse toutes eaux Poste de relevage Dispositif de traitement
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